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Abstract

Chinese maritime classics serve as vital records of the nation’s maritime civilization and technological
advancements. These classics quote classical Chinese quotations, including ancient ship terminology
and maritime policies. Characterized by both unique linguistic features and rich cultural connotations,
these quotations constitute a core issue in translation. The quality of their English translation plays
a crucial role in the international dissemination of China’s maritime culture and traditional technol-
ogy. This study examines the classical Chinese quotations in Ancient Chinese Sea-Going Vessels, ana-
lyzing their typological features and exploring corresponding translation strategies. It aims to pro-
vide methodological insights and practical approaches for translating classical quotations in Chinese
maritime texts and contribute to the cross-cultural communication of China’s ancient scientific and
technological heritage. The research also holds positive value for promoting traditional Chinese mar-
itime culture globally and supporting the modern reinterpretation and transformation of historical
resources related to the “Maritime Silk Road”.
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1. 5|8

FEN TR REBOR IR R )2 T, AR S [ S 5 A L DR B e, oof Tl v o [
BARERIEEE . SR EE RSO B EBUR . EME ARSI LM sk, HabseahE
)T DT B L 00 AR B b [E U S R AR AR ) k. JU N, AR SO A A AN R B
JEIRI W STy, S AR L SV R AT )34, TS oy SC5 1 E E A S 3R 1E R SR X — S
FmlE TR

4717, LA ChatGPT. Deepseek Gemini 55 A A BN T8 BE RIS 5 B8 ENL 28 3 3 SU8UIUAS
TRERE. CHVREY, Al RO IR R, PR R St O Aok 2R,
FEDBEYETT I, AL OAAAE R 2 B AN A2 RS AT BRI RE A% ™ H A B SR IR 0 SRS, e B HH s v 0 TE ™,
RLLE A B 5 SR 2 SCA B SR AR A 55 I AU H s BAR SR I g M DLR RS B R SRR IR . iR PR SR
BOCWARTE . VA MBI & F L4 K VRS . Ik, WA AL T RUAE R “ B/ SRIBSCHE” IR,
RSO E R R A S AN R TEM[ 1] [2]. XL R T ALERIIE “157 5 “987 ML 4R
ESiESES S YN

X — A ARV R B 11U AR S S0 F SO i SLEE B IE R o R . BT, AL BIIRERER 4T
PERES, BRAIAEAEE AL FIFE SR B “MY—im” , W2 &M m ki . £
16 E B EE BB FTIESE, Pl ChatGPT AL IR el LA B R A EORRWE M iz mi &, (HIER 3L
AR ATAEAE TS 2 BRAR, X T8 S U NS S ARIR BN SRR & L, B g ae S B AR,
AIHI NN T G BB R4 S B 1R A . Bl ChatGPT AE AP BIIREE AL, Rt N TR s Bl
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i THREIEM. WEHRMER, AlSRZARMIERIUERNRK ST WEIELL4ERE TS, ALJR
AR AR, BETCE N SCRHER I 7 DT, IiE T sh I Un IR IR 408 B e I RRIAE S5 (4], i
WEFEHE Y, 2 RN T REAE AL RS B SOOI T 35 3 5 5 7 B SOMIE AR, (HAE ST SR SCAR R
ALMERUE 2 AN T BRI BIETE . R85 5 XTI, ALRESS SRR E IR BRI IR, AR RS
P RESORURS R], HE DLAER AR I OO, SCAGIE AN 2 BE TR B EL IR I BE R RIA 5], ]
W, B E R A R W ANLIME, TR KOC 8 S Ll iR A o, AR R B ERTA
Q7

Pt AR v (0 SR G AR SCE U B RIA S PR R LR I, A& DA S BN
BRI LS A U, R ERR . SO e, R R KB ARE Sl S, i
T PR b AR —H) . ARHELL IR 580 JE T, AW IT IS L DR 1 n] 75 )RR S LIS 58 BN
SO GO IO AMEE LS SO AR AR TE BT T BB P SO R . A SOAE T SR T B A R 4
PERGSE, e T DA S EE SE SE R DIAN R SRR 5 3OO E SR PRI 54N Se S . i
PESRSCARI, BRRGHERA M 1A R, OGRS SO B S, PR E IR S IR, TR IR S i
FRURREESR I 7 BOR BOR e R, [ B Fox e [ 7 AR ont 1) T H 2 3K, e B (R S B A AN
RN i A SR AT SR A SRS, B B AR SCIIT ST s BT R, S AT I8 I R S A ot SC 511 Y
PR B IR 1 [ B 2 4o o [ o AR AR 136 45 AU S BR A R AR R, Sl o (AR SCAL ) 4o Bk A%
.

EF Uk, ASCRL ChEEAREMAR) OV B, RER P AR SCSHERRIE, RS
PRI HLSC SRS S X AMESR AR, B AR B AR B IR R 5 U IR R TR B R 5 S8 S %

2. AUBHRBIERR

W U SR T RER N, R o B AR SR IR B B S B A AR SR R R . (REER X
T SORMHE [ [ PR 2o R 2R G ML RE T, R F A BE AR . WHTCRY, R E AT A, BE K
BRLAE LW R THERARESUE, WA IE s A5 S, B R R B SO A 5 DL
Lo B A AR SCAL RIS AMESR R . DONBLAT OB R, X8 RAT 24 3] B R U0 A7 A2 1 2 Pkl [
W ZE R L SR T (B AR 0 A TR, il i T RA . EM S ARERIEORE . HlEE BN
S5 &. TR ZARR T LA A . oONE D KAl Xt 4a6]. ATRAE— B RILE i N4 BHE
ARiE SkEHAMMA, B R ORI AREROE T 0 RSB R, RIS, (RS
TREE RS JF O LR AU e S e M . Tl SR R BRSNS RE I Y, DL B SR B IX L8 LA 4 1A
W PR SCTIE R, X T SO BT TS AT G B ) LA A 1A T B R T AR
St Fd s, ORI AT R, BRI KU R R 5 SO AR, AT R T U
MRS 5 P SR R

ARG AL I 1 BT R R TR BRSO A e PERT T [ 7], MR AR DX T AR ) £
A REEARE. Ao SO P AN FRRL AR TE, 19 RO A R B s, i ORIt R
BAETE A IR AR REAE I H AR RCR o IR, EEARAE [ — ARIEAE 2 ST RE — B T EARTEE ST iR
TESF[SIMAZ PR ARE A K, gl & AR AR SO TR, R AR AR S8R R 9o R UUR . P
ML BOFR B . B B I AR P =S, (R R R A B A BB B AT (5 EAME . SRAEARTE
B SRR A R WO 2R, AR N SEHLAL S AL SRS Y Zh A TAh,  BAKIE A5 3%
TNV S & E 5] H AN IO B A 7 i, AR S AT S S VR E SO [9] [10]. TKHTER[ 115 B2 40
i B IGESCRX ) MIE S5 5ARE ST, RESEEFARBUEL . 15X M, B R A S
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TE BRSNS, NZ IR S R LA R AL U AT S R S WL, BT I MR AN
A FT S RGO SRS JBBR, RO A ORI SE LIRS R ST IRE

E SR DR HEE A BT S B BB b, PR 1% G SO I AME R CE N SN b A St
HIRTBT B (1210 Hor, ST SRS 1 D r A SO A L 3R, LS 500 A 8 1 SO 3R T SR S
WHSE Sy UHGF b R PR SR GBI T . 455 < B W, EOOR[ IR R L, o+
R e AR T IR S AR (5 B S USEEN, 48 MU R AR BRI g . B Rakarir. [
BRAR AR, 5k DL BRI SR AR 28 5 R RE, TR E VR )R E ML RIE,
ST b R SO B BRiomi g o BEAR[ 14138 D3R P SCHAR SR NS A AR T TR K AR B8 ST 3T
Yo TITE PR, G RGAAL S T RIS AR SR AN T, IS W R RN I B, AR A
P b RS, IR EE NSO E MBS T [ PR LRIt 1 scikik it IR, Brdikmn Ip
M) RS T AE AR SCAE R SR AL TR B . IR SR RAE A TP K Bryfh, ORI AHH e,
R GRS AL TSN . WAL AT RIS 55 TP [15]. BAKRE, BUAWTIT o E
FESCHRTAMERRSR M T F = 108, 2 RET 2O S SIUOORE . EHHFT, AUl
FEILE S XAMERR I TN B, R SRR 5P SCAL IR TR R MR &, PRZGRAMERTE . Tk 5 54k
IS FESE Rt A, NIRRT A R SO P AR R AL R SR S AT AT I 2R 255 5 Sk

FBHOCAMET H R AZRMSCESCR, HRBHE N XROR @ BN S BRARIC . > 1)
AR R WY RATE SC, AT S 8 SCRT BE SR IS BBt 2k o (EAHE IR, DUERHLIE 5 AERIL LiZHT 2
DU 5 IGEAR AL,  BIFIRPEG 55 . BAARDUY: fEORIEFTEREVE A RTIR T, DUERHESOR 46
AR &, MR IRTETEW, EEAMRCREEE[16]. RECARELP REST . 2. e @3ss
LR, BB AR S, BREBEZ(8]. 7 CHEW RN &, s E e
B R I EBORARR, F5 . HAURARR R4, A iR U . BRIbZ 4h, SRS IS £
BOAW KR . T2, B2 N RRGUR, Tk bkas, 18Rk, N TR .
TUAESOARHIE, ARFERRIORN, RS, A4, RAZE E SRR EER, BEFEGH
SO AR, SR Se B OR B JEUSC ) DO RERFAE -

3. HERFMRSH

FEL P ol T 9T 110 R 5 TR SR S A 8 A S 2 AR e 3k B ORI, AR B Hh A ST AT T ) 4
HEAWT R R, EE R O SRR R R SR S R, B T N SCA IR 1 DRSS T RN
Bro MBFFUR RERITAI4ERE R, 20 tHEE 50 28 60 AR T E L EE B 08 tH B T TWIUGR B, iR 34 el
AN NIB A B 1) BURT S5 HIF FENLAR S5 (AT, 8 2 50T ML EE B0 PR (K BB BT ST AR IS, AR TR Bont o S 5 1B B
PRIE IR F[17]6

BEE “—ir 07 BRI, 1B IRSATIGER TR R A IR ENE. — 5, B
Tk BRI 071, BT R TIRARMERAS, I “nliik” &8 m “GEH 7 KT mK
Ji&o XA T FSCA RIS I, B 1 Ak [ S EE R R S R R R, AR
T G SO [ B AR R 1E N B, i T I SR SO AR R R T o SR E R R AL B S E .
FEOCE T E U T E A NG Ay, T RS DA RS T D R, (R RS SO SRR SR AT
TE— SBR[ 18]

21 ALk, CEFTZEERMIAT HERIRE . W “HIE + R %, %07 NRERER
FRERERE G, SUETAME L H B, TR S0 SO e v 1 5 3R S AR B 5 OB R — B .
SRICHESIRW, A IE R RN A T AR B R RRE,  SORIR T AR ) B E R, JLEE S SR
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PR R AL T IR TE R 0 25 B 5E &, MARNEIEE B Rea ik 19]. BEmE, BN SCsERE
WEFE RS2 IR Bl K N 25 & OB HR T SR I RGEERT 7T . A AT S RESCTE R T i s 1, X
IRANRIT SR ARG A R, ABAEAS [ T ATkt SC 51 TE R IR 70 53 35 SO AR 3 ROR PP A 555
A AE SR e =S ] .

4. (PEGREFENRE) S5hE®HREFCH

e R b AR R T REH ORI PSSO B B R, RS T RE
BT I 300 r 0 A T 1 5 R K 266, R0 1 AR AR L SRR T2, R HOR . it il 5 DL R i AR R A
BRIV . WISCANERT, ARG 1 E S ARROEE KBRS, 2 S KE M0 TR
SR AR, AT E AR S ORI, ARV E BN D SO, I M AR AR
ARGt o B AR G SO D SR R, gk b B AR SRR S SIS iR A 1
WIS WA, HIe Bt HERh o By AQIE A AR 5 T SO B ) f A 1 AT 2L

AL TS A% Gitg e SCAAE Dy eSO T 2R b B SR R R SE AR TR R D S RRE S S
RS P AREL 1 A RO O ROR SRS BT, AU R T AR G SR 2 v (RS
AR 7Y, SEAE BRSO A b 4R AN BRI AL [20] o 10 R o AR A A S A Dy b R i e
SR BB AR Sy, W 1P R U S S SO SR R 12 IR T WS Y AR R
] 35 P I PR 5 10 DA 2 A% St B B SR IRF I, SCrp R S I SCIE JRSC, iRAR IR, 18 5 m Rk
HE&REND LR S, A TAERRER. FLb, XFMIRAEEARESCARGER AL, 1
FAEAE T3 ZEER 51 FAt SCRR P AW S SR HR R A B S BT X BRI Bk F 5 & 2 R BUAS
JERFRE, SFEATE AL G 2 SSCHRORIE SRR TR I BURNE 5 AR 21], 8RN e ) B L DR 5
Wi, RIGRAVRERE. SEAN 15 S Bl RN VE SRl SRS, R AE DR B SCA AR 1) R I R e H i
B T P SR AR R S R AR UE CAER R S AR, B IE R S A,
HE B AR . TCIe R R IPUIRR A0S, Py LB DL “ DHREXS &6 A “ 5 SCAL S b H K7 N3 A TR
W, AR N DR SEE RE S AR AN B BORHI RT3 T B R SCEE, EOR N 7 SEELR SOMIBE ST AN, R
7 R PR SRR St P VA AL SR A

5. B IBNSRSBIF

Pt B AE P AL B SO TR AT N BORIR 2K RO ARTESE . I E = A0, &
XA AV ) 51 1 SRR BURH R AR A B0 5o 0 T BORAR 2285115, 7 OR B R SCOBUB M iy & 30iE <, SRR
SR SCAH a5 s A, S ORIE O™ ERE; X T A S I EOR AT &L ARTE 1) 5135,
Kb BRI A TR AT AN TREARTE G, B OR RESCILLAT A4 3 B Dh BEXF 255 X 0035 Py SLARUEE Q) 5 i it
XAEMIE SRS, S ERNE SRR, B B BN A

5.1. BIRBS %

Bl 1 “TAEE, LR Z, MR, EBEH. 7
# X “Heissued a maritime ban and decreed that all large, oceangoing vessels with multiple masts be destroyed without

exception, and that anyone who violated this order would be executed.”

I3t AR AIBAEA RN CENE . REAE T AN SOk A IR . R IIE R, RS
FIRGU I Horp, “RE7 A IR E 0L SRR, RPiesT (et - BatEE) 1
REKI, (B RZALEM) adlHiE) ShRERE SR . “RE” 5“7 4
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G, TRV RAITHIRE TR BN . “ IR R, — U1 ” AR GE, 18 “XU R 27 ¥R
“all large, oceangoing vessels with multiple masts” , BUFTA KM A ZARMEAF MM R, &k 7 2
OFHIE; SRA “without exception” SKigft “—17)” BZaxttt, IF HATHBESNIERS “be destroyed” RARIH
TEA T S sm v K “3r” BN “be executed” , IX &R EAETFIHIE AT, HLE P “beheaded”
ERYEREEE, WHEMAFEERIELSAE I, FREHEEIES “would be executed” , FAETEIIA
5, BRI,

#2: “REBERLEE, AMMB, KITEE, AEEG. 7
# X “To prevent smuggling and tax evasion resulting from private ship construction, private shipbuilding was perpet-

ually banned. This measure was enacted to strengthen coastal defense.”

yATe A EA SR B TS AT SO, TR ECRE T a4 . AR R, WA
BOgtE, B EW: FONWRBUEAE, M IRBUER, FrLOBaUk AZE L, &% H 12 YLEE
B LA SCERIE: “BAIE)YONAN R fe v B B B e lE i X, ORI 2 S BUERMEBLSUR &
(8GR, N R AZEIEISEAT Y, DUHA B DUEER ARA H 1. 7 RSB BL, BT 9 S OE R
L2 A EIERE, FERTPLMESESEES—T, HRSMIEHEIC R H “to prevent..., ... was perpetually
banned” HF)FER, SEU TR R o il BARMCA “smuggling and tax evasion”
SEIL T e LT AE, A H AR REAS TR B LS S, MR T A7 A YR s B R
PLEC” IR e &R, @I “To prevent... resulting from...” 45 RIHEAT e, RIFESCEL T IhAexS &5, [AR,
BECH R BB I G ORI E 7 Sy, IR Honas 7 BUEE R, FFE 52 IR R

B3 B+ (153304 “—wmmHERAe, RHuz.
# X : In 1533 CE, during the 12th year of the Jiajing Reign, the Ming court once again issued a decree mandating that

all unauthorized large ships with two or more masts were ordered to be completely destroyed without exception.

BT “EEVET AR(1533) 7 BRI TR AT RIS R, 2 B RARE U A AR AL AR T AR thAd R
AR — MM ARS8 CRBIAL) 103 “HFEHERERANGE, #iE M EiEAR
.7 AT, KRR 2 A DL AR GRS DR, BRI 8 0 O e X RS IR 2
WX LB AR A 2 . X VA DT E), BSR4 M. CORE BN YT . A
AR, iR TR SR BO BT, EDAIE RPREREUREL, R T BERL R N T R
RE TR TR0 o 120754 20 U] A SR B S A 557 0+ A PR AN i 7™ 77 1) T BB, e A TR BB I R AR VA
SRR IR AEBUR . FEASIEP B, 7K SO it dm 2 A O S B RIS RO B TRk <47
PN “issued adecree” , Lt “ordered” HFEIEZ. ML ¥ “onceagain” , IEMWIEIA T “E” FIFREH “H
WEH” 5 R RBUESFERI T, BEARN ESNESEAEINES, £ Ns)E %
BRTHAS, WREWAEASL, FE, “without exception” X/ MEIE, FUEHTN T “RE” FE
SREA T, LR T “PraM R, B—3%” B Ham4, BT SCREE DR SR

B4 “FLAE LA T FHAR, WRESLR HWHek, 4 RBELG e URTH/R, ERFE -
T ATV ET LA LFE XA R R EE, TRETERAMALIAE, 7

# X_: “The maritime regulations stipulated that all civilians from the coastal provinces... were permitted to sail vessels
with a capacity of under 500 dan (a traditional Chinese unit of volume, approximately 103.5 liters during the Qing dynasty)
along the coast for trade or fishing. However, anyone who built or sailed seagoing vessels that violated these regulations by

exceeding the size limit (over 500 dan) or having multiple masts would, whether they were military personnel or civilians, be
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sentenced to exile and forced military service in a frontier garrison.”

it MeR) R BIE M, P R, R E R, PRI PR BN, AR ST
SR WA R E AN, EAEMBRRE T “TiE a7 o “XE” L CORBTRE” FHIE RS0
Y HAREEE, RN R ERE ORI P A AR ). DRI, ARA R M & A T R
A7 AR, AL A 3 BT S A D R A R o R E VU AR, A R R A R A R A 22], B
AEH A7 BRI, HThRE AR LR, “hEA” Rz 3 500 AR (L
EHTENTITKER). Pk, KA N “vessels with a capacity of under 500 dan (a traditional Chinese
unit of volume, approximately 103.5 liters during the Qing dynasty)” , #5134 500 “dan” {# B CALFREA,
JEAERE T AR X — B AR AN 5 [ Brod BRI 2055 0 AR, 1k H FRie R AL B A S R e i I AR
PEMNAT, B “TUA A7 SRR o K “oedee - ME R AT “AERATE” & 9F, H “tosail vessels...
along the coast” & eI ZRIE. HA, “alongthe coast” AMPE, M TR HIMTERE. XT “Kil
PARE” XA 7RSO, A EE, TR MRREHAE ST : “exile” MR “K”, “forced
military service” XN “F84” ,  “ina frontier garrison” X8 “iB T, #{R B bR AE AR LA T 1™
R

5.2. ARAARIARFANTAARTEAR

Bl5: DA, FRER, RARE. HEALH, ¥BERTHA, L8 EBREA S LI, WTE Mk Amk
bz, oA, B2 L&, LA HE T L, ki, BXHKb. REFZ0E, LM ESH—K, A
Fz, 7

# 3_: “When building sand ships, whole pieces of timber were generally used to ensure structural strength. Every summer,
the ship was hauled into a dry dock for maintenance: first, organisms like barnacles and algae attached to the bottom and sides
were scraped off; after sun-drying, a mixture of tung oil putty and hemp fibers was pressed into the seams to make them
watertight, and then the entire hull was coated with tung oil. This thorough maintenance process was called ‘shang gaowu’
(literally entering the high dock). To save time and effort, some would simply apply a coat of tung oil while the ship was

beached on sand, a method known as ‘mo shuiyou’ (applying water-oil). Nevertheless, even with this shortcut, every ship had

to undergo a full shang gaowu procedure once a year for comprehensive upkeep.”

orfi: ABEBIRSITISRAZ DR, FE R B BCE B P I AR T AN AT 44 ] B R
Forb, AR (b E AU L E) SUOMSRI R R WA T R A, FERIRON BT
JEME . BRI GO . WP T7sks IR, BRSSO A 5T (23] VO
WOV 2, SRR R AT M WM. SRS, ERENTUS AR S b SR EEAL. KRR
B2 R AR, SR AR AU R R S ) S IR BURR 2R« B ” SRR BN M 4T
S RIFHEBEERRE. KM 2R 5 IRIRE, AERT AR i .

FEBR ARG, AW A S AR SR S VDM, G BEEOARE, DUIRIEZS F
. fERIRZ, UCHHEEE T RS AT ORIR: SEm MM P O BB TS 5, T PR R R 22 1 FE 4%
B, FREERRI B ——IXE e B LA “ s VEE S, g N R R R iR — 2,
RO PG o (HRMERRE, M RARETI L AT — U “ By fRR, DMEET S m .

BRI EE AAE P E I RIRARE, EICRN TR MR A, R ¢ bR L ookl
XN LA IR, JF N R R

Bl 6: “PERXEME RAAN@, EIEEIRNRTH o7
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# 3_: “The Chinese rigid sail, a design stiffened by bamboo battens, is best summarized by the old saying: ‘It can harness

wind from almost every direction, except those directly ahead’.”

oM BEEZIRGIN, B e B JE o rp [E AL A 2SR AT E A BB . b [ AL
— P DX T P D7 ORI R LR, AR O RRAELE T AT 2 S A SR R [ I LT, TR — R A1
HEE, (WL A S B R, TR e AR R B AL A, RN R SO A PR AR, T AN 2 Al
T SR B o 0 (P E U SR E) R R OB EMMEH T AEAE A, IR A . X
R B ORACEE L THES 9% ), (E AN B R 2 AR, AT S 7 (7). A Sk RN AT 7 WA 4R
LM — JR PR A2 To VR AE TR0 (R ELHE R B IR RTJ7) AT B o AR AT WRLAE #R TG V248 TR TR AR BE N AT, ErpE
TR R /N Ff B TOUXATAT B8 0388 0 AN an v 5 1 5 KA ke o o 3, FRATT T DK 5L 4] FH B 5 B F AR
HCRIAR Ny [ SRR A5 AR A, A SRR XUTAT RE T IR A — ) AT BT A TR
CEILFREF SR B & AN TT m AR IR B Fy, ME 1 Ah 2 ok BRI AT . 7 RS H AR E
SIBURIEEE BN EN TS 5, o “RIA7 B WA AT OIE M 4, DUSEILDh R 4. b [ 2UAER ¢
9 “the Chinese rigid sail” , {HJy [ AL LG Rr i, P RAIIN— AN FEALE AT RS . “a sail stiffened
by bamboo battens” . “ XA\~ AREEE “eight winds” , FFEKEL “JLFHEH R WEZOER
P . “It can harness wind from almost every direction” &5 MA@ . [FIN, FFEHH “Anl4T” 45
e “ARERA L X7 RAAT” -

BT CEBSMERASER KR L, FRERR; RAFHBRES, REAKD. L. KK T
# X Ocean-going merchant vessels were permitted to employ topcastle sails, wing sails, and the addition of a topmast.
However, merchant ships operating in inland waters and all fishing boats were prohibited from using these sail-enhancing

technologies.

s BRI, BRI OCERTE TEEMSK N . HEIE. MER=ANE RIS Lo FEIEM =33 T R
FRAE CH EIEMT ) ok “ St ” A IR R o B R A2 2 R AE AT I AT SO B, ThAk
SN AR 32 XTI AR A I AR SCPE L B BT A5 44, BT J7 LA AR 1 o Y “ topeastle sail” B “ top-
gallantsail” —2RM &M . “HiR” WP RS “topmast” MESXSRL, BPLE M - FH— B
AT, AHLAEHERE L. 1 “HE18” MTHRELE % AR SR 2 1 & 4L X b HER, FR 2 E IR
M AR BN, HAR S AR T P B8 “wing sails” , BSR “studding sails” B, {H “wing
sails” AEAEH TSGRt “ B —FEEPI M R IFIIIN 1X—O0M&, Bk 7E SRS,

w8 ‘WM KK, WTiEBE,

# 3 “A deep-keeled vessel with two masts was considered seaworthy for overseas voyages.”

ST EEMRREL, B TSR AR R . CORIRT IO, CRUE T FR AR AN PIARAEAT
R T LUE T 2 XL, TSR3 S5 (3 J R AR S s T AR R R PR AN A R 4
FUENARE “V7 B, 5P IRAHELE, RBRATER KR BT RE s 4, BRIT R, &R, o
DIHIZEN “aV-shaped hull” 3 “IFF” & —NEA D SLES SO AER, “I8” 8508, Ak, “F&”
BAME L AME. RENRAETEBAEET, “CHEEF7 WA E SME TR 5 Ek, o R AR Y T
SMIAT S R G e BRI SCERIE A “— MM 06 20 [ i L 2% UG RO IX PR AIE, 74 2 DA REATZ e g 4k
BHATR G BINAT . 7 ZAE B ESOR, ZRIARNZ O RMESEFLEEE, LB pb DL e,
iy 7 BT R P B S A R O B E b, N R T R SR SRS R AR AR B, R FH 3 R B vessel 7
— ], FNFEJR AW R IR — iR R SO, TIOGT ERR A7, Mg BN “overseas voyages”
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X, EREET

HETHREEWARER S0k, K8 7 HZO CTENTTEE, EARM. M CHRIKT IR
VTR AR AR R B, U] “V-shaped hull” JUZ K TAR, 1 “deep-keeled” MIHNAE | HL&H4
O S TIREREE, PTLAILEE “deep-keeled” 1E IR A HIRA .

5.3. FisEfE

#19: “RABRFHTH, BEEMRKIAL, TRAFAE, FTREflEBdnt. ”
# 3_: “No plank was allowed to sea, yet colossal vessels darkened the waterways; No cargo was permitted abroad, yet

silks and treasures sailed away full-laden.”

Gt AFEEX T R RAEE R FOCGRIHEABERE RN O EdE” 5“4t
RNR” B JEELS, TR AU 2 AT EE 78 70 B 2 I A 7 527 5t BV IS KR 0 I (A) L, e S
IFHERSAT T A AR EOR, B “ P BCAVF T, ~SFIRAVEAR” o H IR DIBRIA SN R, A4
WU R GEANEL,  AEdP BT E BB E , SR, XA ™ S T 1 APV I SR, AU AR T RS
TR R R, AEShRE BRSPS B R KR AEER AR RSO SR b, I
BB EREOCE R, W IR . BB . “ET L “TREmR”7, Hd Rk
ANMESRIE LT, 5 M SOEE A . BN TR ER” RO A B SR
Mz SRS, FERIEAT ZE R B R, A RIS IR U B .

#10: “BEZA, TlfMsk. BIHKFRE, FFial, AFERAEE, H2b, 7
# X “During the reign of King Zhao of the Zhou Dynasty, the royal authority had already begun to decline. The king
embarked on a military expedition to the south, but never returned, meeting his end in the Han River. His death was not

officially announced to the feudal lords, in a deliberate attempt to conceal the humiliating truth behind this incident.”

GIRT: AITE L AR R BCE A A JE SO SR e A A CRd < FAARAD) L Rl 2 76 A AR
B EHIEEGI A TTAT 10 TN IR F sLFE, Ha “£18” fBH LRGP MR TR, “FiE
ek ” AR £ GEIR T IR0, BURC LR . “ BalAF” SRR ez th, “AFik”
T UL AESERIE BT LR DUK (AL ), TR TR $R I AR £ R, EDUKTE
B “FHTMAE” AR S, FE T R SEal L, AR HARE S0 B5 28, SF Ak
o, BN E ST LA, n “ETET . BT L kb S, RER BT REX SN TR
i, fERELNR, FIR, CRRTT . CARTILET RACREM, HAE RSO E AR e ) i
Ko MIAREDE TR L tral A/, ARAIJFAERIICRICT SE0F, BERTN 78 70 B H AR P 50
5 AREEREIE R BUA E A .

Bl 11 “FEERZA- R ES, BREAR, BEFELTRFE. RFRES
#: “In the third month of spring... the Master of Vessels was ordered to conduct a thorough inspection of the vessel.

After multiple rigorous checks, he reported to the Emperor that the vessel was ready. Only then did the Emperor board it.”

IrbTe BRI T AR AR A L T TR AR, JRRIZALODURR AN AT A SSCRL S
AR A . AR TEFREZHGEFRA —M ), RTERMETT R — 8 248
AN ARELT HARRALEI 5B EEI . “FHRZA” BNEFRE=AH, sl 7 AGEUEEAT IR E I A
O PHECE R FRIVR S M RRER AR, o, T ZREIRA, ROGTEBEMARE R
R AEIRAEANRE BRI COREL AP A 2R CGRSOET) hidh . B, ZEth. —HdEl.
IR “H5” 2 ), X —NEAWARE; “TETIR” MR ERE, ek “T7 2R, Rk
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XL, AT

BURH 2. B2 8RR, MAZRHINER. “B” 5 “R” AXEH, WsHREMEG “TiE
FEATRTE” RWAGELS W™K EE, AR&ERRTFIERZK. “RR” BN “F&.

MR %Y . A s BN EE . EERA AL, R AL R 73RO R 24
b TS SE R, HIURDGERT AR “fERF = a2 M A BB R U

Y AT R BB . @2 RREREZE,  FHU AR TERERCE VR %
L. BHIRXE, RYTATREN. 7 W@, FEXCRESRRKE), HENMEaHRE, TR HE
P, BECEE “ After multiple rigorous checks” B2 4.  “Only then did the Emperor board it” 7% 1)
TR ER, B A EE R E RS R &0 5 3F56) . Al RSO, 3 “ FHU7 38 “ the master
of vessels” , R TIZEINMIRT; “EH” : #N “conduct a thorough inspection of the royal barge” -
“BY R “IREME” 2, H “thorough inspection” RFIXIXMINEME. “HBHI” SFIEFRIHME
Mo HPF“HR” 2 BAAREAUER . KSR R %, H “multiple rigorous checks” SRA&IAH “ & |

PERET S S, JREEE T BRI T ME RS BT, SECRIAE HR, #RBEL.

Bl 12: BB EiE3%, @AE, FT . MAERZ, DRI, THAEEZPR, REMEH, TREMLUETKE®

# 3_: King Zhao of Zhou, whose virtue had declined, embarked on a southern campaign. While crossing the Han River,
the local boatmen, who resented him, presented him with a vessel whose planks had been deliberately fastened with water-
soluble glue instead of traditional joinery. In midstream, the glue dissolved. The vessel disintegrated, and both King Zhao and

his minister, Lord Ji, drowned.

yATe BEAJHER RIS E AR, PRI A R BT AT, IR T . I AR BOA
JHME EREAT =, SRRk E T R SR “WiE, BT R T EFATIR SR Y
R CBET SR, KRR AR A R RLEINL, MERDCEBARIRT R, I T RS
AT RIS IR T, AR OB BT RERE s © T E IR, R 48
FENEIRR R, WA T, AR, A5 RO A EAIAR A — R TTRAE KA. B N IARDUE
N: I E AT, EF MR B DOKES, YE R o A . TR, AT R —
A8 e R A I I R e At . L AR LA AT Z 0y, RKGE K AL, S PRBE 2 iR JEBE S REAT I
BN — AR T ARSI B, R AT LA SR, e L R L YT . R
“HET o R MBS SCRI Ry PR L P, fER TS RIIE R BT “ While crossing
the Han River” , Fikth “UF” Prag &) “ IEAERATHERATE)” X —ahfE; “H” 28 “H” . “2
b7 o ARSI RN g BRXE ERRNULEES, AR “presented him with...” 5“4
A7 BN B R B “SEERMT, WIRERE “steer” BL “pilot” i FuR A AR M EENE, 1M “board”
RN TG, RRBHATER, HAAREERRIERZ “setout in” BY “sailed in” o IXPHNHLIE RE [F
BE CTFEERUAT Y M CAERTR T BRFEDIRAS R BN 7 . “—F” , {EH “both...and...” XA
SERRENTE, EWHARIA T CPIEET ME S YT REZOIW ETAW, #i (GRLid - fial) 2
“CRTIEEH . 7 AR R FIH B “collapse” , A “die” XFEYWIERRIET I, iR
FHZhfex & 5%, H “drowned” #IARFEIA, T “ 37 B O E0G B A BE 5 IR, D 215 X
— S AR G RARI . X EATE A R 1 (RIS, AT DASEETh A bR

6. FUEREE GBI IMEREE
UGS o 0 7 SO VB 1 PR R T (R SO S o B SO B
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X, EREET

MU EIAAI[24]0 EOCTIE R R SRS, WA B AR B R 22 . AEXT AMERR I R P R 5
W SRR, fERHSHER AL SUE S 5O R, R S0E AR i i 5 LR
Rk, Wiz A HENE SRR B, SERUCAE B BME . BRI SR SHE R R TR . 3
WS 5 CE AKX, ARG SRS BERn, BEMEER. FEmERTT R, RE
OB SNt . RIS S — 518 1%, ST HTI SR O SR JER I, SEELIS SO IS ARCA IR R HL
0, NRIMERRBLE W SCATE A RN, BT R AMERREE A, B SO TR S TR IE T
Ve SRR AT Z AL 3 . AR AME SRS b, 2 AR DRI AN KOO 3, e 2 B Y
PR, ANEINTCKIERE . BESCR 2 AR TSR Y, 4 R SCE S R4 51 30 Ja [ 57 52 St %
WO PE BT A BT ALISS 1, S50 PIRIEAERE, &9 AR OR . (R RRIEM TSI DO R e
WO PE BRI ), ARFE IS B A 52 A0 I SRR L PO, OR SCAR R . 28 ERCE IR S
HEUL I S5°1 6 I 2 OGO R S W SN L R I3, PRI RIERTT 56, BIJEAZ 20 HR 51 S 48R
3 BURPUER S RG0S0 WREHE MG, ABGOEM LA Hligs SR SR,
TR R SR L SR TR A2 K AR W45 T MDA 27 75 5K o B T [0 A R AT I 8% T
Hoy B S 3O KR, ESCR TR B AR, T OU e ORAIERUE R, S5 00 e 0 1 ] M C o A2 1A
REZODIESG SICMERAMRAENTH IR, TRETLEX A ENEERR, 5Pt ik
THRAG R B AN, FE AU ST RS BT BRT. B EER B AR, UM
SPPSCAARAK, LB A% SR WA b 52 Ak, e B o AT B AR S g e A LAPT A5 . T, AR T 3
AEFE PR, 921 AL 22902 BTSSR v A SO s DS THR Bk B B B

7. 4518

o FE AL MR AR B P AR RS A I SO R, o SCOE BRI H U I S 458, R
A [ 1 5 T B AR o AR SCAE AR B S A D 1R SN 15 o (R SCAR X AME R B AR LA 1, BBl SR ST S
FEE SCHIEF R R R IT RS, WA T DARTERSHE O IZ D R SRR T ). 2%, Ja 4 Hd s e
MO Xt T ARSI RE IR PRI SCA, B SCRT VRS F AR X 1 5 i) R A5 1) 55 SO I, 1 DR SR SCRRSE
PRI BEAE BRI SCATE BT S E R 38 s X1 IR T L RIR o BORSOAS, 5 P AR SR AR 6T I =2 A B
ATARTERNE,  CLIIRERT S A% o FIE it s 0 TP SRRSO, B R AR A8 S IO 0 o 5245 B 5
SCHIRRIHTSE N, SERC HARE R AT IZ S 7RI ST, ) A5 B A 8 B AR 5 R AR A B ik
REG . HESERY, MEA RSP AR, A RS ST RATEA SR RIE, 4kl 2 niiE
SR GRABE F R A 5 S EE &2, FOESKIUA &l 2 “ a7 B S i o @ AR SR
Pt UG SCTITE X AN AN S AR, A OURXT AR IR TS R G A% AR 3L 47, SE R UFIF o [ P
SETHE ZOCAER SR Ay« HES AN SCHIAZ I LA Y BBk AR . ROK,  BEE B R BRI AT 5838 5 1%4E
FBUFFEL 0N, BT SR R LN . S8 B UUIR A R A M5, i aris 3k Al A
TENGRE IS 8
E&mE

AR TR H R TR SS P B0« SZm R E " g e [ i g bR o i R AR A
(3132026627) 1% Bl
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